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Sevim Gelgeg

Oz

Kur’an-1 Kerim’in tarihsel baglaminin yani sira metin yapisina ait 6zelliklerinin
bilinmesi, onun anlagilmasi ve yorumlanmasi agisindan son derece énemlidir.
Ciinkii bu metinsel 6zellikler ilk muhataplarin diliyle ¢ok yakindan alakalidir.
Bilindigi iizere ilahi kelamin ilk muhataplari, yazili kiiltiir aligkanligia sahip
olmayan, sozlii gelenek ve diisiince tarzini benimsemis kimselerden
miitesekkildi. Bu ¢ergevede toplumun giindelik dil ozelliklerinin, Hz.
Peygamber’e (a.s.) sozlii sekilde nazil olan Kur’an’a yansidigini sdylemek
mimkiindiir. Bu makalede oncelikle, sozlii dilin bir 6zelligi olarak takdim-
te’hir iislibu tizerinde durulmus, bunun bir 6rnegi olarak Mii’'min Stresi 46.
ayet incelenmistir. Zira makale, sdylenen soze dikkat ¢gekmek i¢in kullanilan
takdim-te’hir tislibunun, ayetlerin dogru anlasilmasina katki saglayabilecegi
iddiasindadir. Ayrica, sifahi s6z kitabl metne doniistiigiinde, ilk anda fark
edilemeyen takdim-te’hir gibi sozlii dile ait bir &zelligin, ancak o sdziin
baglaminin tespiti ile izdle edilecegi belirtilmelidir. Bu dogrultuda ¢alismada,
orneklem olarak Mii’min Suresi 46. ayet degerlendirilmistir. S6z konusu ayet,
ilk olarak kendi tarihsel zemininde ele alinmis, miisriklerin Hz. Peygamber’i
(a.s.) oldirme planlar1 yaptiklart bir atmosferde, RasGlii ve miiminleri
cesaretlendirmek ayni zamanda teskin etmek {izere nazil oldugu goériilmiistiir.
Dolayisiyla bu makale, Kur’an’in hitabi dilinin kitdbi metne doniismesiyle
birlikte ayetlerin kaybolan baglaminin tespit edilmesi gerektigi ve takdim-te’hir
gibi toplumun giindelik dilinde var olan &zelliklerin anlama katki sunabilecegi
varsayimiyla kaleme alinmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Mii’'min Stresi 46. Ayet, Sozlii Dil, Uslup,
Takdim-Te’hir.
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Taqdim-Te'hir Style as a Feature of Rhetorical Language in
the Understanding of the Qur'an: The Example of Verse 46
of Surah Al-Mu'min

Abstract

Knowing the historical context of the Holy Qur'an as well as its textual features
is extremely important for its understanding and interpretation. As is known,
the first interlocutors of the divine word consisted of people who did not have
the habit of written culture and adopted the oral tradition and way of thinking.
In this framework, it is possible to say that the characteristics of the daily
language of the society were reflected in the Qur'an, which was revealed to the
Prophet (pbuh) as an oral address. In addition, it should be stated that when the
spoken word turns into a scriptural text, a feature of the spoken language, such
as taqdim-te'hir, which cannot be recognised at first, can only be eliminated by
determining the context of that Word. Therefore, in this article, it is emphasised
that the lost context of the verses should be identified with the transformation
of the Qur'an's rhetorical language into a scriptural text and that the features
such as tagdim and ta'hir that exist in the everyday language of the society can
contribute to the understanding.

Keywords: Tafsir, Siirah al-Mu’min Verse 46, Oral language, Style, Takdim-
Te'hir.
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Sevim Gelgeg

Giris

Tefsir, nilizl zemininden uzaklasilmasi neticesinde olusan perdenin
aralanarak Kur’dn’m anlaminin giiniimiize yeniden yorumlanmasin ifade eder.
Nitekim Kur’an’in otantik/6zgilin anlami ayni zamanda onun tiim zamanlara
yonelik evrensel degerlerinin belirlenebilmesine imkan vermektedir. Bu yiizden
oncelikli hedef, Kur’an’in niizll vasatinda ‘neyi, nerede, ne lizerinden ve nasil
sOyledigi’ bilgisinden hareketle tiim zamanlar, mekanlar ve muhataplar i¢in ‘neyi
sOylemeyi amagladigint’ agiga ¢ikarmak olmalidir. Bu nedenle Kur’an’in anlami
kesinlikle muhatabin varligindan, iginde bulundugu zaman ve mekandan
bagimsiz olarak ele alinmamalidir. Kur’an’in ‘neyi, ne tizerinden’ sdyledigi metin
ici ve metin dis1 baglamiyla yakindan ilgiliyken; ‘nerede, ne zaman’ sdyledigi,
ayetlerin Mekki veya Medeni olusu ve siireciyle alakali bir durumdur. ‘Nasil’
sOyledigi ise Kur’an’in dil ve {islibuyla iliskilidir. Kur’an’in bu kendine has dil
ve Uslibu fark edilmelidir. Bir bagka ifadeyle, ayetler oncelikle siyak-sibak
biitiinliigli ve metin dis1 baglami ¢er¢evesinde okunmali, vahyin hitap olarak
indirildigi g6z ardi edilmemelidir. Ciinki ilahi keldam niizGl ortamindaki
mubhataplarin her tiirlii aligkanliklarini, dil GislGplarin1 ve miitearifesini dikkate
alarak nazil olmustur. Dolayisiyla sozli hitapken kitap haline gelen Kur’an’in
Ozgiin anlami, kitap formu {izerinden degil ancak hitap formu {izerinden, kendi
tabil baglaminda okundugunda ortaya ¢ikabilir. Ancak hemen ifade edilmelidir ki
niizQl zeminini dikkate alan Kur’an-1 Kerim asla o zemine ve zamana mahkim

olmamistir.!

Vahyin ilk muhataplarinin s6zIlii gelenege sahip olduklart bilinmektedir.
Bu gelenege sahip kiiltiirlerde bilgilerin korunmasinda ve gelecek nesillere
aktarilmasinda hafiza, 6nemli bir aractir. Bundan dolayr so6zlii kiiltiirlerde
hafizanin islevsel bir 6zelligi bulunmaktadir.’> Vahiy de Rasil-i Ekrem’e sozlii
hitap seklinde nézil olmus, daha sonra yaziya gegirilmistir. Bundan dolay1 ilahi
kelamda sozlIi dilin 6zelliklerinden olan jest, mimik, tonlama, s6ziin bir kismini
Oone alma (takdim) veya sonraya gecirme (te’hir) gibi hususlar ilk anda

Ebi Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amili et-Taberi. Cami ‘u’l-beyan fi te vili dyi’l-Kur’dn,
thk. Ahmed Muhammed Sakir (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 2000), 4/287; Ibrahim b. Miisa el-Lahmi
el-Girnati es-Satibi, el-Muvdfakat, thk. Ebd ‘Ubeyde Meshir b. Hasen es-Selméan, Huber: Daru ibn
‘Affan, 1417/1997), 2/103; Miinir Mahmiid el-Miiseyri, Deldlatii 't-takdim ve 't-te’hir fi’l-Kur’ani’l-
kerim (Kahire: Mektebetii Vehbe, 1426), 26, 111.

Tahsin Gérgiin, Anlam ve Yorum (Istanbul: Gelenek Yaynlari, 2003), 156.
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goriilemeyebilir. Cilinkii sozlii dilde anlam1 olugturan unsurlar sadece aktarilan
sozden ibaret degildir. Aksine biiyiik oranda sziin disinda bulunmaktadir. S6ziin
dis baglamina niifiz edilmedigi takdirde anlam kayiplar1 yasanmasi
kagimilmazdir. Yazili dilde ise anlami olusturan unsurlar olabildigince soziin
icerisine dahil edilmeye ¢alisilir. S6zgelimi vakf ve ibtida ¢aligmalari, sézlii dilde
anlami olusturan unsurlarin bir tiir yazili metne dahil edilmesi niteligindedir.
Diger taraftan hitabi dilin kitdbi metne doniismesinden sonra ilahi kelam,
indirilisinden itibaren yazili bir metin gibi algilanmaya baslamig ve sozlii dilin
Ozellikleri géz ardi edilebilmistir. Bu yaklagim bi¢iminin de Kur’an’in dogru
anlagilmasima engel oldugu sdylenebilir. Dolayisiyla bu ¢aligma, bazi ayetlerin
anlagilmasinda ehemmiyeti haiz olan Kur’an iisliibunun sadece bir yonii ve hitabi
dilin bir geregi olarak takdim-te’hir sanati iizerinden konuyu ele almaktadir.
Ancak bu calismada Mii'min Sdresi 46. ayetin Oncelikle kendi i¢ (metin
biitiinliigii) ve dis baglaminda (kime, neyi, ne iizerinden sdyledigi) anlagiimasi
hedeflenmektedir. Daha sonra s6z konusu ayetle ilgili, ilahi iisliip (takdim-te’hirin
iginde yer aldig1 bir ifade ile nasil dile getirildigi) ¢er¢evesinde bir okuma bigimi
teklif edilecektir. Bu ¢alismanin hedeflerinden biri de -Mii’min Siresi 46. ayet
bazi miifessirler tarafindan kabir azabiyla agiklansa da- kabir azabiyla ilgili
tartigmalarin ayetle ilgili olmadiginin ortaya konulmasidir.

Konusulan dilin kullanim kurallarim1 ihtiva etmesi sebebiyle Kur’an’in
ifade usliplarn arasinda yer alan takdim-te’hir sanati, kisiye sOz lizerinde
tasarrufta bulunma ve muhatabina zihnindeki tasavvuru yansitma imkam
vermektedir. Bu c¢ergevede de Kur’an dilinin sundugu imkanlardan yararlanmak
gerekmektedir. Nitekim Kur’an’da kullanilan dil ve isl{p, insanlar1 hem ahiret
saadetine hem de vahyin sundugu temel diinya goriisiine ulastirmayi gaye
edinmektedir.

Literatiir incelendiginde konuyla ilgili dogrudan bir c¢alisma tespit
edilememistir.®> Yontem itibariyle ¢aligmada, dncelikle takdim-te’hir {islibunun

Ilgili baz1 ¢alismalar igin bk. Ciineyt Maral, “Taberi Tefsirinde Belagi Usluplar (istifham, Nida,
Takdim, Tehir, itnab ve 1’caz)”, Kafkas Universitesi llahivat Fakiiltesi Dergisi 6/11 (2019); Ahmed
Ismail Hassan Ali, “Mine’l-Hasaisi’l-Belagiyye li’t-takdim ve’t-te’hir fi’l-Kur’ani’l-kerim”, Sarkiyat
Arastirmalart Dergisi 39 (2014), 127-148; Ahmet Keles, “Ayetlerdeki Takdim ve Tehirlerin Kur’an
Terciimelerinde Neden Oldugu Problemler -Stire-i Bakara Ornegi-”, Kur’an Mealleri Sempozyumu -
Elegstiriler ve Oneriler- (24-26 Nisan 2003, Izmir) ed. Omer Dumlu v.dgr. (Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yaymlari, 2007), 232-250; Ahmet Tekin, “Kur’an’da Takdim-Tehir’in Gerekgeleri”,
Batman Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi Hakemli Dergisi, 1/1 (2017): 31-44; Emrah Dindi,
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Sevim Gelgeg

Kur'an’in hitabiligindeki yeri ortaya konulmakta, daha sonra Mii’min S{iresi’nin
niiz@il baglam iizerinde durulmaktadir. Ardindan Mii’'min Sdresi 46. ayetle ilgili
miifessirlerin yorumlarina yer verilmektedir. Bu yorumlarin pek ¢cogundan elde
edilen 6n sonug, -bir {ist ayetle birlikte- ilgili ayette Firavun ve ordusuyla ilgili ii¢
farkl1 azaptan bahsedilmesinin, ayetin kabir azabma delil sadedinde
kullanilmasinda etkili oldugudur. Buna gore ilk azap Firavun ve ahalisinin suda
bogulmalari, ikinci azap sabah ve aksam atese arz edilmeleri, iiglinciisii kiyamet
sonrast dii¢ar olacaklar1 siddetli azaptir. Genel yaklasim, 6zellikle ikinci azabin
kabir azab1 oldugu yoniindedir. Makalemizde ise takdim-te’hir iislubu dikkate
aliarak farkl bir okuma gelistirmek hedeflenmistir. Bu ¢aligmanin amaci, s6z
konusu ayeti istinbat edilen sonraki ¢ikarimlardan ziyade, evvel emirde kendi
baglaminda ve hitap olus keyfiyetini dikkate alan bir usul cergevesinde
okumaktir. Bu sebeple de c¢alismada konu, analitik/tahlill bir metotla ele

alinmaktadir.

1. Hitap ve Kitap Olarak Kur’an

Arapca konusan bir topluma kendi dilleriyle nézil olan Kur’an, bu dilin
kurallarin1 kullanmanin yani sira, muhatap kitlenin biitiin hitab1 dil 6zelliklerini
de biinyesinde barindirmaktadir. Ciinkii mesajin muhataplar tarafindan
anlagilmasi, onun hem Arapca olmasina hem de muhataplarin kiiltiiriinden izler
tasimasina baghdir.* Ancak din dili, giindelik dilden daha fazlasini ihtiva eder.
Din dili i¢in nev-i sahsina miinhasir bir dil denilebilir. Bagka bir deyisle din dili,
Arap dilinin imkan ve smirlari igerisinde bizzat Kur’an’in kendine has dil ve iisliip
ozelliklerini kullanarak muhataba seslenmektedir. Dolayisiyla Kur’an’in ifade
bigimlerinin Araplar tarafindan anlasildigi sdylenebilir. Bu hitap sirasinda miisrik
Araplar tarafindan Kur’an’in diline karsi herhangi bir muhalefetin bulunmayisi
da bu hususu desteklemektedir.’ Dahasi Hz. Muhammed’in (a.s.) ilettigi vahyi ilk

“Kur’an’m Takdim ve Tehirli S6z Yapilarinin Edebi Degeri ve 7. Yiizyil Araplarm Dili Kullanim Zevk
ve Adetleriyle iligkisi”, Tefsir Aragtirmalar1 Dergisi, 7/1 (2023).

Ebii’l-Fazl Celaliiddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es- Suyiti, el-ltkdn fi
‘uliimi’l-Kur’an, thk. Muhammed Eb®’l-Fadl Ibrahim (b.y.: el-Hey etu’l-Misriyyeti’l-‘ Amme 1i’l-
Kuttab, 1394/1974), 4/195; Gorgiin, Anlam ve Yorum, 156.

Siileyman Gezer, Sozlii Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Kur’an (Ankara: Ankara Okulu, 2008), 31-32.
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mubhataplar, sadece kelimelerle degil; onun sesi, beden dili, vurgusu ve tonlamasi
ile desteklenmis sekilde almislardir.®

Daha sonralar1 ise sdz, yaziyla sabitlik kazanmaya baslamustir. ilk
donemlerde canli bir s6z yani mesmu‘ (isitmeye dayali) olan Kur’an’in mektiib
héle gelerek (yaziya gegirilerek) bir metin halini almasiyla da yeni iletisim
bigimleri neset etmistir. Boylece iletisim yiiz yiize olmaktan ¢ikarak aradaki
diyalojik iligkinin yerini duragan ve yaziya dayali bir iligki bigimi almistir. S6zLi
dil ile yazili dilin farkliligina baglh olarak, sozli dilde bulunan vurgulu, ses
uyumlu, anlatimsal, coskulu, heyecanli vb. jestler yazili dilde
kullanilamamaktadir. Konugma ve dinlemenin yiiz yiize ger¢eklesmesi sebebiyle,
konusmaya yardimet olan fiziki durum, yazil dilde bulunmamaktadir.” Diger bir
deyisle, sozlii bir konugmay1 anlamakla, yazili bir metni anlamak arasinda cesitli
farkliliklar s6z konusudur. Yazili bir metinde anlam genelde metnin kendisinde
ve i¢ kurgusu girig-gelisme-sonug seklinde diizgiin bir yapi arz ettiginden metnin
iginde belli bir mantiksal 6rgii mevcuttur. Fakat belli bir muhataba ve belli bir
baglamda sozlii bir anlatry1 anlamak igin, onun tabii baglamimi bilmek gerekir.®
Kur’an’1n niiziil dénemindeki hayatla baglantili, canl bir s6z (hitap)’ oldugunun
gormezlikten gelinmesi, onu anlamay1 saglayacak en 6nemli noktanin gézden
kacirilmas1 demektir. Ustelik Kur’an insanlardan kendisini sadece anlamakla
yetinmelerini yeterli gsrmemektedir. Ciinkii o, kendisinin bir “hatirlatma”,'® “bir

uyar’”!'! ve “hidayete ulastiric”!?

oldugunu miitemadiyen sdylemek suretiyle,
muhataplarin  duygularini, diisiincelerini ve davranislarimi etkileme ve
yonlendirmeyi hedeflemektedir.!® Etkileyiciligini artirmak igin kelimeleri daha

canli hale getirmekte ve linlemlere, farkli ses tonlarina, vurgulanacak kelimeyi

6 Omer Miiftiioglu, Bugiiniin Miisliimaninin Kur’an’la Iletisimi (Ankara: Otto Yayinlari, 2012), 153.

7 Gezer, Sozlii Kiiltiirden I(azzlz Kiiltiire Kur’an, 116; Kadriye Hokelekli, Arap Dilinde S6ylem Diizeyleri
ve Baglamlar: (Ankara: Ilahiyat Yaymlari, 2021), 61-62.

8 Nihat Uzun, Kur’an Dilinin Ozellikleri, ed. M. Duran Cahiskan (istanbul: Kuramer, 2021), 128.

? Nasr Hamid Ebd Zeyd, flahi Hitabin Tabiati, gev. Mehmet Emin Masali (Ankara: Kitabiyat, 2001),
117.

10" B ez-Zariyat 51/60; el-En’am 6/69; Had 11/114; Sad 38/49.

! ; BK. Fussilet 41/13; el-Bakara 2/119; el- Maide 5/19.

1

Bk. Yanus 10/108; ibrahim 14/4; en-Nahl 16/36.
Turan Kog, Dilin Otesi Kur’dan’in Dil ve Usliibu Uzerine (Istanbul: iz Yaymecilhik, 2018), 67.
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ciimlede farkl1 sekilde konumlandirma gibi yontemlere miiracaat etmektedir.'*
Séziin 6zii, Kur’an kitap oldugu kadar da hitaptir.'?

Kur’an’in s6zlii hitap seklinde indirildigi dikkate alinmadan yazili metin
lizerinden okundugunda; metinde ¢eliskiler oldugu, azimsanamayacak 6l¢iide
tekrarlarin bulundugu, mantiki 6rgiliniin bulunmadigi, konularina gore tertip
edilmedigi, kronolojik ve sistematik olmadigi, buna bagli olarak i¢ biitiinliikkten
uzak oldugu soylenebilir. Biitiin bu 6zellikler de yazili bir metin i¢in kusur kabul
edilebilecek niteliklerdir.'® Ayrica yazi dili, herhangi bir kayip olmadan konusma
diline biiyiik oranda doniistiiriilebilir. Fakat sozli dilde bu miimkiin degildir.
Sozgelimi sdylenen bir sey yazilacak olsa ondan biiyiik Ol¢lide bir seyler
kaybedilebilir. Cilinkii s6zIlii dilde yan dil denilebilecek unsurlar vardir. Bunlar
soziin diginda konugmaya yardimei1 olan jest, mimik vb. hareketlerdir. Yazili dilde
ancak bunlarm yerini noktalama isaretleri alabilirse de'’ esas olan sdziin
sOylendigi ortama ve hitabiligine miiracaat etmektir. Boyle olmasina ragmen
Kur’an’in derlenip bir kitap héline getirilmesinden sonra, Kur’an’la iliski i¢inde
olan alimler, -belirli oranda- onun bastan itibaren yazili bir metin seklinde
gonderildigi ve yazi dilinin kurallar1 i¢inde olustugu gibi bir algiya sahip olmaya
baslamiglardir. Zira hitdbin kitaba doniismesi ve niizul ortamiyla mesafenin
acilmasi, baglamin kaybolmasina yol agmistir. Bu durumun da vahy-i ilahinin

0zgiin anlaminin ortaya ¢ikarilmasina engel oldugu sdylenebilir.

Higbir kusur ve c¢eligki barindirmayan Kur’an sahih bir metodoloji
dogrultusunda okundugunda, ondan biitiinciil bir diinya goriisii elde edilebilmesi,
kisaca murad-1 ilahinin biiyiik oranda kesfedilebilmesi miimkiin hale gelebilir. Bu
cercevede Kur’an’m ne sdyledigi kadar ne soylemek istedigi ve nasil sdyledigi
iyi anlagilmalidir. Zira Allah, muhataplarindan, sadece mesajinin anlasilmasini
degil, soziiniin insandaki etkilerini de gérmek istemektedir.'® Burada Kur’an’in
sozii nasil soyledigi ise “kendine has {islibunu” ifade etmektedir. Araplarin,

Detayli agiklama igin bk. Vildan Altay, Hitdbi Dilin Kitdbi Metne Yansimasi: Abese Siresi Ornegi
(istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2017), 36.

Kog, Dilin Otesi Kur’dn’in Dil ve Usliibu Uzerine, 46.

Omer Ozsoy, “Ceviri Kurami Ag¢isindan Kur’an Cevirisi”, 2. Kur’an Sempozyumu (Tiirkiye-Ankara,
4-5 Kasim 1995), ed. Mehmet Akif Ersin v.dgr. (Ankara: Bilgi Vakfi Yayinlari, Ekim 1996), 262.

Gezer, Sozlii Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Kur'an, 38-39.

Turan Kog, “Kur’an Dili A¢isindan Séz-Anlam Iliskisi” (Kur’an ve Dil-Dilbilim ve Hermenotik
Sempozyumu, Van, 2001), 26.
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konugurken bir s6zii vurgulamak ve 6nemine dikkat ¢ekmek icin bagvurduklar
takdim-te’hir sanati, hitdp olarak nazil olan Kur’an tarafindan da kullanilan bir
islip tarzidir. Nitekim daha 6nce de ifade ettigimiz gibi Kur’an, hayattan kopuk
ve masa basinda yazilmig bir kitap degildir. O, bizzat hayatin icinden
konusmaktadir. Bu bakimdan hayat, saat gibi mekanik isleyen bir alan degil;
aksine farkli duygulari, ani degisimleri, karmagsik iligkileri i¢cinde barindiran bir
alandir. Bundan dolay1 Kur’an, muhataplarin durumuna, yani halin iktizasina'®
gore konusmaktadir. Iste bu konusmanin her dilde var olan takdim-te’hiri de

icinde barindirdigimi géz 6niinde bulundurmak gerekir.

1.1. Hitabi Dilin Bir Ozelligi Olarak Takdim-Te’hir

Arapcada k-d-m kokiinden tiireyen “takdim” sozciigii “bir seyi one almak”
veya “basa getirmek”?® demektir. Bu kelimenin zidd1 olarak kullanilan “te’hir”
ise, e-h-r kokiinden tiiremekte ve “sonraya birakmak™?! anlamina gelmektedir. Bu
iki kelimenin sozliik anlamlari terim anlamina kaynaklik etmektedir.?? ibn Faris
(6. 395/1004), Frkhu’l-luga adli eserinde “takdim ve te’hir”i sOyle tanimlamistir:
“Takdim; hakki te’hir olan bir sdzii 6ne almaktir; te’hir ise, anlam bakimindan

onde olan bir sozii sonraya birakmaktir” 2

Sibeveyhi (6. 180/796), Araplarin Onemli gordiikleri lafzi takdim
ettiklerini ve sdzdeki ustaliklarimi ispat ederken de bu iislubu 6nemsediklerini
belirtmektedir. Yine o, konusanin kast ve amacma uygun olarak sdzdeki
siralamanin  degistirilmesinde  bir mahzur olmadigim  bildirmektedir.**
‘Abdiilkahir el-Ciircani’ye (6. 471/1078-79) gore takdim-te’hir, aktarilan ifadenin

Oonemini vurgulama agisindan lafzin muhatap {izerinde olusturdugu anlamsal

Eba Ya'kab Ytsuf b. Ebi Bekr b. Muhammed b. “Ali es-Sekkaki, Miftdhu’l- ‘uliim (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibii’I-[lmiyye, 1987), 168, 169, 171-174; Ahmed Matlub, Mu’cemu’l-mustalahati’l-belaga ve
tatavvuruha (Beyrut: Mektebetu Liibnan, 2005), 482-642.

Ebl ‘Abdurrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l- ‘ayn, thk. Mehdi el-
Mahzimi - Tbrahim es-Samerra’? (Tahran: el-Matbaatu Usve, ts.), 1/1449.

Halil b. Ahmed, Kitabu'l-‘ayn, 1/70.

Tekin, “Kur’an’da Takdim-Tehir’in Gerekgeleri”, 32.

Ebu’l-Huseyn Ahmed b. Zekeriyyad b. Muhammed el-Kazvini el-Hemedani Ibn Faris, es-Sdhibi fi
fikhi’l-luga, thk. Omer Faruk et-Tebbar (Beyrut: Mektebetii’l-Mearif, 1993), 244.

Ebi Bisr Amr b. Osman b. Kanber Sibeveyhi, e/-Kitdb, thk. Abdusselam Muhammed Harun (Kahire:
Mektebetii’l-Hanci, 1996), 34.
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etkiye dikkat cekmektir.”® Suyiti de (6. 911/1505) takdim-tehir olgusunun
Oonemini ve ayetlerdeki takdim-tehir olgusunun fark edilmesinin ayetlerin
anlasilmasindaki zorlugu kaldiracagini vurgulamaktadir. Yine Suyiti, takdim-
te’hire bagvurmanin en yaygin gerekcesinin, konunun kulak ardi edilmesini
onlemek ve dnemine dikkat gekmek oldugunu sdyler.?® Dolayistyla bu iislibun
gayesi, takdim edileni vurgulamak, azametini ortaya koymak, muhatabi
korkutmak, sakindirmak, etkilemek ve ehemmiyetini hissettirmektir.?” Keza Arap
dilinde takdim-te’hir, bir haberin tekit edilmesi i¢in de kullanilmaktadir.?® Ayni
zamanda takdim-te’hir sanati, Kur’dn’in i’cazinin sonuglarindan biridir. Zira
Allah, Kur’an’1 Araplarin bildikleri kelime ve terkiplerle indirmesine ragmen
onlar, Kur’an’in benzerini meydana getirememisler ve bu konuda acziyetlerini
itiraf etmiglerdir. Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim’deki takdim-te’hir, ayetlerin anlami
konusunda 6nemli bir etkiye sahiptir. Nitekim bu iislibun kullanildig1 ayetler
incelendiginde bazilarinin ancak bu sanatla anlam karigikligindan kurtulup
belirginlestigi, takdim-tehir tislubuna miiracaat edilmedigi bazi durumlarda da

ayetin gergek anlamindan daha farkli bir manaya delalet ettigi sdylenebilir.?

Bir¢ok miifessir ayetleri yorumlarken takdim-te’hir meselesini dikkate
almislardir. Ornegin Miifessir Taberi (6. 310/923) tefsirinde, takdim-te’hir
iislubunu g6z 6niinde bulundurmustur.®® O, Fatiha Stiresi 1/5. ayette ( 26y i 2¢

Seind “Yalniz sana kulluk eder yalniz senden yardim isteriz. ”’) dnce mefulun sonra

fiilin geldigine dikkat ¢ekmistir.! Burada ifadeyi tahsis etmesi icin meful fiile

2 Eba Bekr ‘Abdiilkahir b. ‘Abdirrahman b. Muhammed ‘Abdiilkahir el-Ciircani, Deldilu’l-i‘caz fi

‘ilmi’l-me ‘ani, thk. Mahmid Muhammed Sakir Ebd Fahr, (Kahire; Cidde: Daru’l-Medeni, 1413/1992),
106-107.

Ebii’l-Fazl Celaliiddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es- Suyati, el-ltkdn fi
‘ultimi’l-Kur’an (Suudi Arabistan: Merkezii’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, ts.), IV/1402.

Tekin, “Kur’an’da Takdim-Tehir’in Gerekgeleri”, 35-37; el-Miiseyri, Deldldtii’t-takdim ve’t-te hir,
134.

Abdiilfettdh Feyyad Beysini, [lmu’l-beydn (Kahire: Miiessesetii’l-Muhtar, 2015), 48; Fadl Hasan
Abbas, el-Beldga fiininuhd ve efndnuhd. ‘ilmii’l-beydn ve'l-bedi’, (Umman: Daru’l-Furkén, 2017),
114-122; Ayrica bk. Soner Aksoy, Kur’an’daki Haberler Neyin Habercisidir -Insai Bir Okuma-
(istanbul: Kitabi Yayinlari, 2023), 178.

Ahmet Tekin, Kur’'an-1 Kerim'de Takdim-Tehir ve Anlam Uzerindeki Etkisi (Diyarbakir: Dicle
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2013), 21.

Maral, “Taberi Tefsirinde Belagi Usluplar”, 10.
Ebt Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amili et-Taberi, Cdmi u “I-beyan fi te'vili ayi’l-Kur’dn,
thk. Islam Mansur Abdiilhamid (Kahire: Daru’l-Hadis, 2010), 1/145.
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takdim edilmistir. &4 kelimesinin takdim edilmesiyle gerceklesen bu sanatin
ayete kattigt anlam “Kulun, ibadetinde baskalarini, Allah’a ortak kilmay1
kesinlikle reddetmesi” seklindedir.> Ibnii’l-Cevzi de (6. 597/1201) tefsirinde Al-
i imran Siresi 3/55. ayette (J6 31 5. Aetes 155 01 o0 izt £l Sliis Shash 51 Loe & &0
O w2 ey 180 s ) F ) o 1 0 B8 Ak “Allah buyurmustu ki:
“Ey Isa! Ben seni vefat ettirecegim, seni katima yiikselteceSim, seni o
inkdrcilardan armdiracagim ve sana tabi olanlar kiyamet giiniine kadar inkdr
edenlerden iistiin kilacagim. Sonra doniisiiniiz bana olacak. Iste, ayrihiga diisiip
durdugunuz hususlarda aranizda hiikmii o zaman ben verecegim.”’) takdim-te”hir
olabilecegini filolojik tefsir miiellifleri Ferra (6. 207/822) ve Zeccac’dan (0.
311/923) nakletmistir. Buna gore ayetin bas tarafi sdyle olacaktir:* ) e, )

S5 sy Eldsiey (1S p ) e N 3aes “Seni 0 inkdrcilardan arindirip katima yiikseltecegim
sonra da vefat ettirecegim.” Yine Ibnii’l-Cevzi, Taha Stresi 20/129. ayette V35
et el Ly 0T &l ¢ iz 1 “Eger rabbin tarafindan daha once soylenmis bir

50z olmasaydi hemen yakalarina yapisuirdr ve belirlenmis bir vade vardir.”
takdim-te’hire yer vererek Ferra ve Ibn Kuteybe’nin (6. 276/889) bu goriiste
oldugunu belirtmistir. Bu durumda onlara gore ayetin su sekilde olmasi
miimkiindiir:** Ly o0 (s Jaly 855 20 S w5y “Eger rabbin tarafindan daha

once soylenmis bir soz ve belirlenmis bir vade olmasaydi, hemen yakalarina
yvapisihrdr”. Yine isis i3: e “Onlardan mutsuz (cehennemlik) olanlar da

vardir, mutlu (cennetlik) olanlar da vardir.”>

ayetinde, ciimle dizimi yapilirken
cehennem ve onun ehlinden korkutmak i¢in 24 lafz1 6nce getirilerek takdim-

te’hir sanatinin gerceklestirilmesiyle 2= lafzina takdim edilmistir.>®

32 Ebi’l-Berekat ‘Abdullah b. Ahmed en- Nesefi, Meddriku 't-tenzil ve hakaiku 't-te 'vil, (Dimesk: Daru’l-

Fikr, ts.), 1/16.

Ebii’l-Ferec Cemaliiddin ‘Abdurrahmén b. ‘Ali b. Muhammed el-Bagdadi ibnii’l-Cevzi, Zddu l-mesir
ST ilmi t-tefsir, thk. ‘Abdurrezzak el-Mehdi (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-*Arabi, 1422), 1/287.
Ibnii’1-Cevzi, Zadu I-mesir fi ‘ilmi 't-tefsir, 3/181.

Bk. Had 11/105.

Eba ‘Abdullah Muhammed b. ‘Abdullah b. Bahadir es-Safi‘i ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn,
thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim (Beyrut: Daru Thya’i’l-Kiitiibi’l-‘ Arabiyye, 1376/1957), 3/272.
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2. Mii’min Siiresi 46. Ayetin Niiziil Tarihi ve Baglam
e 5L 05 JU Bls 1956 B ol B d65

S 3 G5 0l 31 et 2088 s Lo B e O3 5

Neticede o miimin kul da tipki Musa ve diger inananlar gibi, Firavun'un serrinden
Allah’m rahmetiyle korundu. Firavun ve erkani ise sulara gomiilerek feci bir sekilde
can verdiler. Ustelik ahiretteki azaplart daha da aci olacaktir. Sabah ve aksam
araliksiz ateg azabina maruz kalacaklardwr. Kiyamet giinii Allah, gorevli meleklerine,
“Firavun ve adamlarina en siddetli azabt uygulayin!” diye emir verecektir.’

Yaygin niizul siralamasi tertiplerinde Mii’min Sdresi’nin, Mekke
doneminin yedi-dokuzuncu yillar1 arasinda, elli dokuzuncu sirada, Hz.
Peygamber ve ona inananlarin EbG Talib mahallesinde muhasara altinda
tutulduklar1 bir dénemde nazil oldugu kabul edilmektedir.*® Mii’'min Stresi’nin
indirildigi donemde Ebi Cehil ve taraftarlari Habesistan’a hicret eden miiminlerin
iyi karsilanmalarmi ve Hz. Omer’in Miisliman olusunu hazmedememis,
miiminlere iyiden iyiye baskilarini artirmislardi. Oyle ki Hz. Peygamber’e suikast
diizenlemeyi planlanus®® ve onlar1 Ebi Talib mahallesinde muhasara altma
almislard1.*’ Kabile asabiyetinin iliklere kadar isledigi boyle bir vasatta —iman
etmis ya da heniiz iman etmemis olsun- Hz. Peygamber’in kabilesi (Kureys, Bentl
Hasim, Beni’l-Muttalib), Hz. Muhammed’e (a.s.) sahip ¢ikmis, onu koruma
altina almigtir. Miisrikler de bu durum karsisinda ¢ok ofkelenmis ve Hz.
Muhammed’i (a.s.) ldiiriip kendilerine teslim edinceye kadar onlarla oturup
kalkmamaya, aligveris yapmamaya, kiz alip vermemeye ve barigmamaya
ahdetmislerdir. Hatta biitiin bunlar1 yazarak Kabe nin duvarina asmislardir. Ug y1l
devam eden boykotta miisrikler, baskilarmin siddetini daha da artirmislardir.*!
Konumuz olan Mii’min Siresi 46. ayet de boyle bir atmosferde nazil olmustur.

37 Hasan Elik-Muhammed Coskun, Indirildigi Dénem Isiginda Kur’an Tefsiri Tevhit Mesajt, (Istanbul:
Marmara Universitesi Ilahiyat Vakfi Yaymlari, 2016), 1063. Ilgili ayet bir iist ayetle beraber
anlagilmalidir.

38 Muhammed Abid el-Cabiri, Siyer Esliginde Kur'an’t Anlamak Fehmii'l-Kur’an Niizul Strasina Gére
Tefsir, gev. Muhammed Cogkun (Istanbul: Mana Yayinlari, ts.), 2/125.

39" Ahmed b. Yahya b. Cabir el- Belazuri, Ensabu l-esraf. thk. Suheyl Zekkar - Riyad ez-Zirikli (Beyrut:
Daru’l-Fikr, 1417/1996), 1/226.

0 Kasim Sulul, fik Kaynaklara Gére Hz. Peygamber Devri Kronolojisi (Istanbul: Insan Yayinlari, 2014),
326.

4

Ismail b. Muhammed b. Fadl b. ‘Ali el-Kurasi et-Talihi et-Teymi el-Isbehani, Kitdbu Deldili’n-
niibiivve, thk. Muhammed Muhammed el-Haddad (Riyad: Daru Tayyibe, 1409), 200.
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2.1. Miifessirlerin Konuya/Ayete Yaklasimlar

Konumuz olan Mii’min Siresi 46. ayetteki “Bu azap, onlarin sabah aksam
sokulacaklari atestir. Kiyamet koptugunda, “Firavun ailesini en siddetli azabin
icine atin!” ifadesi literatlirde farkli kanaatlerin olugsmasina sebebiyet vermistir.
Ayette, sabah aksam arz olunacaklari atese isaret edildigi halde, tekrar kiyamet
sonrasi cehenneme atilmalarinin ifade edilmesi, kiyamet 6ncesi ve sonrasi olmak
iizere iki azap tiirlini akillara getirmistir. Buna gére Mii’'min Siresi 46. ayetle
ilgili ilk donem tefsirler incelendiginde Mukatil b. Suleyman (6. 150/767), 45.

ayette Firavun ve halkinin basina gelen azabin 114 42 cdenizde bogulmalar

oldugunu, 46. ayetteki Sdlatese arz edilmenin ise Firavun halkinin ve biitiin
kafirlerin ruhlarinin, kabirde sabah-aksam (diinya durdugu siirece) gidecekleri
yerlerin kendilerine arz edilmesi anlamina geldigini kaydetmektedir. O,
miisriklerin kiyametten sonra da ahiretteki azaba diicar olacaklarini ifade
etmektedir.*? Yine dil alimlerinden Ahfes (6. 215/830), 45. ayetteki azabin
sonraki ciimleye bagli olarak “cehennemdeki ates azabi1” olabilecegini
soylemektedir. 46. ayet ile ilgili olarak da ahiret azabindan bahsetmektedir.*

Miifessir Taberi ise 45. ayetteki azabin kotiisiinden maksadin, suda

bogulmak sonra da cehenneme atilmak oldugunu, 46. ayet hakkinda da s lafziyla

Firavun ve halkinin bogulup o6ldiikten sonra ruhlarinin siyah bir kusun icine
kondugunu, kiyamete kadar sabah ve aksam olmak iizere giinde iki kere atese arz
olunduklarin1 belirtmekte ve bunu Hiizeyl b. Sirahbil ve Siiddi’den
nakletmektedir. Ayrica Miicahid’den ayetteki “sabah-aksam” ifadesinin “diinya
durduk¢a” anlamima geldigini aktarmaktadir.** Zeccic da aymi rivayete yer

vermekte ve 46. ayetteki ;) kelimesinin 45. ayetteki % i)l ifadesinden bedel

oldugunu sdylemektedir.*® Matiiridi (6. 333/944), baz1 insanlarin bu ayeti kabir
azabiyla iliskilendirdiklerini belirttikten sonra Saffat Sdresi 22-25. ayetlerle
irtibat kurarak atese arz edilmenin, sorguya g¢ekilmek i¢in durdurulduklarinda,
icine  girecekleri  atesin  kendilerine  goOsterilebilecegi  seklinde  de

42 Ebi’l-Hasen Mukatil b. Suleyman el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Suleyman, thk. Ahmed Ferid (Beyrut:

Daru’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2003), 3/715.
= Ebu’l-Hasen el-Mucasi‘1 el-Belhi el-Ahfes el-Evsat, Me ‘ani’l-Kur’dn, thk. Huda Mahmad Kira‘a
(Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1411/1990), 2/502.
Taberl, Cami ‘u’l-beydn fi te vili ayi’l-Kur’an, 9/760-761.
Eba [shak Aibréhim b. es-Seri ez-Zeccac, Me ‘ani’[-Kur’dn ve i ‘rabuhu, thk. ‘Abdulcelil ‘Abduh Selebi
(Beyrut: ‘Alemii’]-Kiitiib, 1408/1988), 4/376.
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yorumlanabileceginden soz etmektedir.*® Yani buna gore kiyametten nce, heniiz
cehenneme girmeden atesin kendilerine gosterilme durumu hesap aninda da
olabilir. Bu durumda Matiiridi, ilgili ayetin ahirete hamledilme ihtimalinden
bahsetmektedir. Akabinde de Hz. Peygamber’den nakledilen rivayetler*’ sahih ise
ilgili ayetin kabir azabma delil olabilecegini kaydetmektedir.*®

Maverdi (6. 450/1058) 45. ayetteki azabin Firavun ve tebaasinin
bogulmalarina isaret ettigini belirttikten sonra 46. ayetle ilgili ii¢ goriise yer
vermektedir. Birincisi, Katdde’den nakledilen “azarlanma ve aci ¢ektirme
maksadiyla, Firavun ve aline sabah-aksam menzillerinin ates oldugunun
gosterilecegi” seklindeki rivayettir. ikincisi, Abdullah b. Mes’ud’dan nakledilen
“onlarin ruhlarmin siyah bir kusun karninda sabah-aksam atese arz edilecekleri”
yoniindeki rivayettir. Ugiinciisii ise “Firavun ve aline mahsus olmak iizere sabah-
aksam kabirlerinde azap gorecekleri” seklinde Miicahid’e atfedilen rivayettir.
Ayrica Maverdi, dilci miifessir Ferrd’'nin 46. ayette takdim-te’hirden
bahsettigini*’ bildirmektedir.’® Buna gore ayetin metni sdyle olmaktadir: J7 iy

ol sl 0gep W ditey e Wl 0som “Firavun ailesini en siddetli azaba atin

denilecek. O dyle bir ates ki sabah aksam (siirekli) oraya sunulurlar.” Ancak
Maverdi, ¢ogunlugun ayette takdim-te’hire yer vermedigini ve bunun siyaka
uygun diismedigini ifade etmektedir.’! Hakim el-Ciisemi (6. 494/1101) tefsirinde,
atese sunulmanin azaptan kinaye oldugunu, ‘“sabah-aksam” ifadesinin
“devamlilik” anlamina geldigini, Siiddi’den nakledilen “onlarin ruhlarinin
oldiikleri zaman siyah kuglarin karinlarinda” olduguna dair rivayetin sahih
olamayacagini belirtmektedir. Fakat “ahkdm” baglig1 altinda mezkir ayetin kabir

46 Ebli Mansiir Muhammed b. Muhammed el-Matiiridi, Te vildtii Ehli’s-Siinne, thk. Mecdi Basellim

(Beyrut: Darw’1-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2005), 9/33.

Ebt Abdilldh Malik b. Enes b. Malik b. Ebi Amir el-Asbahi el-Yemeni, Muvattd el-imdam Malik b.
Enes Rivdyetii Ibni’l-Kasim, thk. Seyyid Muhammed b. Ulvi b. Abbés el-Maliki (AbG Dabi: el-
Mecmeu’s-Sekafi, 2004), 189. «olall y3lasllosnia dile (i je a1 2Saal ) 108 ol s gle 1 oa dl J 5 O
A Al ) iy i aaie 13 14l QU QU Jal e S o (e S )5 i) al b 2l al e oS )
Matiiridi, Te 'vildt, 8/34.

Laie 51508 Lgdle () sum yry Ul ldadl 2l (5o 58 T 1 sl oy 5 1 il s Lapais 23U a5 jall Jun

Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. Habib el-Basti el-Bagdadi el-Maverdi, Tefsiru’l-Mdverdi, thk.
Abdiilmaksid b. Abdiirrahim (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ts.), 5/159.

Maverdi, Tefsiru’l-Mdaverdi, 5/159.
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azabina delalet ettigini kaydetmektedir.’? Ebii’l-Muzaffer Sem‘ani de (6.
489/1096) tefsirinde konuyla ilgili tabiinden gelen rivayetlere yer verdikten sonra
Ferrd’nin ayetteki takdim-te’hir goriisiinii nakletmekte, fakat bunun fasit bir goriis
oldugunu sdylemektedir.>®

Zemahserl (6. 538/1144), ilgili ayetteki sabah-aksam ifadesinin
“siireklilik”>* anlamina geldigini, atese arz edilmenin onun azametini belirtmek
ve ondan sakindirmak i¢in oldugunu, bdylece ayetin kabir azabina delil teskil
ettigini belirtmektedir.>> Ibn ‘Atiyye (6. 541/1147) ilgili ayetin yorumunda,
aksam ve sabahin diinyaya ait bir zaman dilimi oldugunu, Firavun ve halkina bu
diinyada c¢esitli sikintilarla azap ¢ektirildigini, dolayisiyla ayetteki azabin
diinyaya nispet edilmesi gerektigini ifade etmektedir.’® Fahreddin Razi (.
606/1210), 46. ayetteki azabin bir dnceki ayetle baglantili olarak Firavun ve alinin
denizde bogulmalar1 oldugu seklinde bir goriis bildirmekte, ardindan ayetle ilgili
birkag meseleye yer vermektedir. ilk mesele olarak, ilgili ayetin kabir azabia
delil oldugunu, ¢iinkii ayetin ilk kisminin kiyametten 6nce bir azaptan bahsettigini
soyleyenlerin bulundugunu belirtmektedir. Hemen akabinde de “sabah-aksam bu
azaba arz edilmeleri” ile diinyada iken kendilerine yapilan nasihatlerin (tergib ve
terhib) kastedilmesinin miimkiin olabilecegini ve onlarm her korkutulup
uyarilmada atese arz olunmuscasina azap ¢ekmis olabileceklerini sdyleyenlerin
goriisiinii nakletmektedir. Sonra da bu azabin “sabah-aksam” kesintisiz olmasi
gerektigini, bunun da diinyaya ait bir zaman dilimi oldugunu ve kabirde
olamayacagini sOyleyenlerin goriisiinii zikretmektedir. R4zl bu goriiste olanlara,
ayetin zahirini birakip mecaza hamlettikleri gerekcesiyle kars1 ¢ikmakta ve ayeti,

ilk sirada goriisiinii verdigi Alimler gibi kabir azabina delil olarak okumaktadir.>”’

32 EblG Sa‘d el-Muhassin b. Muhammed b. Kerrame Hakim el-Ciisemi, et-Tehzib fi't-tefsir, thk.
Abdurrahman b. Siilleyman es-Salimi (Kahire: Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Misri; Daru’l-Kiitiibi’l-
Liibnani, 1440), 8/6138-6139.

33 Ebii’l-Muzaffer Manstir b. Muhammed b. ‘Abdiilcebbar ibn Ahmed el-Mervezi et-Temimi es-Seméani,
Tefsiru’'l-Kur’dn, thk. Yasir b. Ibrahim - Guneym b. Abbas Guneym (Riyad-Suidiyye: Daru’l-vatan,
1418), 5/24.

M e s e
il o= ok

33 Ebi’l-Kasim Mahmid b. ‘Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamidi't-tenzil, (Kahire:
Daru’l-Hadis, 2012), 4/61.

56 Eb Muhammed ‘Abdulhak b. Galib b. ‘Abdirrahman b. Temméam el-Endelsi Ibn ‘Atiyye, el-
Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l- ‘aziz, thk. ‘Abdusselam ‘Abdussati Muhammed (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1422), 4/562.

57

Ebu ‘Abdillah Fahriiddin Muhammed b. ‘Omer b. Hiiseyn er-Razi, Mefdtihu I-gayb (Beyrut: Daru
Thyai’t-Turasi’l- Arabi, 1420), 27/521-522.
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[zz b. Abdisselam (5. 660/1262) ise kabir azabiyla ilgili tabitinden gelen
rivayetleri nakledip Ferrd'min takdim-te’hir goriisiine®® yer vermektedir.” Eba
Hayyan da (6. 745/1344) ayetin ilk kisminda gegen azabi, Firavun ve halkinin
ruhlarinin, diinyada siyah kuslarin karninda sabah-aksam bogulduklar1 deniz
iizerinde ugarak atese arz edildiklerini (cehennemde kendileri i¢in hazirlanan
yerleri seyrettiklerini) anlatan rivayetlerle agiklamaktadir.®® ibn Kesir (6.
774/1373), bahis konusu ayeti, rivayetler ekseninde kabir azabina
hamletmektedir.! Semerkandi (6. 860/1456), 45. ayetteki azap ile Firavun ve
halkiin bogulmalarinin kastedildigini, 46. ayetteki azabin ise kiyametten dnce
zikredilmesi sebebiyle kabir azabina delil oldugunu belirtmektedir. Sevkani (0.
1250/1834) kastedilen azabin diinyada olabilecegine isaret ettikten sonra, esasen
ayetin kabir azabinin ispat1 oldugunu ifade etmektedir. Ferrd’nin takdim-te’hir
goriisiinii de vererek, bunun bir tekelliif oldugunu sdylemektedir.®> Ibn Asar (6.
1973), 45 ve 46. ayeti bir arada degerlendirerek ayetlerde bedeli istimal olursa iki
azap olacagini, fakat bedeli miifret olursa tek azaptan s6z edilebilecegini, bu tek
azabin da kabir azabi olabilecegini belirtmektedir. Ardindan sozlerine, 46.
ayetteki “sabah-aksam” ifadesinin siireklilikten kinaye oldugunu eklemektedir.®*

Miifessirlerin genel kanaatine gore her ne kadar bu ayet kabir azabiyla
iligkilendirilse de kanaatimizce Ferrd’ya nispet edilen goriisiin de ayetin
anlagilmasia yonelik farkli ve kayda deger bir agilim sundugu ve Kur’an’in dil
ve iislup yapisinin bu agilimi destekledigi sOylenebilir.

58 Burada dikkatimizi celbeden husus, yukarida zikrettigimiz gibi bazi tefsirlerde yer alan ve Ferrd’ya

nispet edilen takdim-te’hir goriisliniin, miifessirin Medni’[-Kur ’dn adl tefsirinde bulunmayisidir. Bu
durumda s6z konusu goriisiin Ferrd’nin tefsirinden hususi olarak ¢ikarilmis olabilecegi akla
gelmektedir. Nitekim bazi ¢alismalarda Ferra’nin Medni 'I-Kur’an’1indan tefsire dair bazi goriislerinin
kayboldugundan s6z edilmektedir. Bk. Hadi Muhammed Ebher, “Ardu’l-Ferra el-mefkade min kitabi
Meani’l-Kur’an min hilali Tefsiri’s-Sa’lebi”, Mecelletii Orik 8/4 (2015), 214.

Ebi Muhammed ‘Izzuddin ‘Abdiilaziz b. ‘Abdisseldm b. Ebi’l-Kasim b. el-Hasen es-Siilemi ed-
Dimeski ‘Iz b. ‘Abdisselam, Tefsiru I-Kur’an, thk. Abdullah b. Ibrahim el-Vehbi (Beyrut: Daru ibn
Hazm, 1996), 3/118-119.

Ebl Hayyan Muhammed b. Yasufb. ‘Ali b. Yasuf b. Hayyan el-Endeliisi, e/-Bahru’l-muhit fi t-tefsir,
thk. S1dki Muhammed Cemil, (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1420), 9/262.

Ebii’l-Fida imadiiddin Ismail b. ‘Omer Ibn Kesir, Tefsiru I-Kur dni’l-azim, thk. Sami b. Muhammed
Selame (Beyrut: Daru Tayyibe, 1999), 7/146.

Muhammed b. Ali b. Muhammed b. Abdullah es-Sevkani, Fethu’l-Kadir (Beyrut: Daru Ibn Kesir-
Daru’l-Kelimi’t-Tayyib, 1414), 4/567.

Muhammed Tahir ibn Astr, Tefsiru t-tahrir ve t-tenvir (Beyrut: Miiessesetii’t-Tarih), 24/207-208.
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2.2.Ayetin Baglam ve Uslap (Takdim-Te’hir) Cercevesinde
Degerlendirilmesi

Konumuz olan Mii’min Siresi 46. ayet, siire biitiinliigi, niizil baglam1 ve
hitabi yonii dikkate alinarak okundugunda, ayetin, Hz. Peygamber ve ashabinin
yasadig1 ortamdaki karsiligi rahatlikla goriilebilmektedir. Bu stredeki ayetlerle
Allah, Hz. Peygamber’i teselli etmekte, onun maneviyatini giiclendirmeyi ve
kararliligin1 pekistirmeyi hedeflemektedir. Hz. Peygamber’e {iziilmemesini,
kendisini yalanlamakta 1srar eden, hatta kendisini dldiirmek i¢in komplolar kuran
Mekkelilerin durumuna aldirmamasini, onlarin sonlarmin tipki  gecmiste
peygamberleri inkar eden ve onlar1 6ldiirmeye ¢alisan Firavun ve taraftarlari
gibi olacagim bildirmektedir. Tam da bu noktada peygamberler tarihinden Niih
kissasi ve Misa-Firavun kissasindan kesitler anlatmaktadir. Ciinkii peygamberler
tarihindeki diger olaylara nazaran bu iki olay, muhasara (boykot) sartlarina daha
uygun konulardir. Baglam iginde baglami (zamanlarin kaynastiriimasimi)®* ihtiva
eden Kur’an, bu iki kissa ile niizlll vasatina “Her toplum kendisine gonderilen

peygamberi kiskivrak yakalamaya girismistir” hatirlatmasini yapmaktadir.5®

Ik 6rnek kissa gercevesinde siire, Niih peygamber aleyhinde cephe kuran
diismanlarina isaret etmektedir. Buna goére N(h peygamber putlara kars:
ciktiginda tam bir protesto ile karsilasmig, davasindan vazgecmeyince de halki
tarafindan yakilmaya calisiimistir.®® Dolayisiyla biitiin bu suikast planlar1 ve
girisimleri sadece Hz. Peygamber’e yonelik degildir. Oyleyse o da diger

peygamberler gibi risalet davasina simsiki sarilmali ve sabredip direnmelidir.

Mii’min Siresi 10-12. ayetlerde Allah, tevhid-sirk ekseninde ahirete dair
tasvirlerde bulunmakta, ilahi vahyin bir iisliip tarzi olarak cehennemdekileri
konusturmakta ve inkarctlarm jas Gl WG e sy g @i i e o A Je
“Oldiik éldiik dirildik, sucumuzu itiraf edivoruz, yok mu bize bir ¢ikis yolu!”
diyeceklerini, fakat tevhide halel getirmelerinden dolay1 artik diinyaya geri
doniisiin miimkiin olmayacagini beyan etmektedir. 16-18. ayetlerde 6liimden ve
yeniden dirilisten bahsedilmesi de konunun ahiret ekseninde devam ettigini
gostermektedir.

4 . . . . P
6 Buradaki kastimiz, ayetlerin Nuh ve Musa (a.s.) zamanina gitmesi, oradan tekrar doniip niizil vasatina

ve giliniimiize mesaj vermesidir.
Cabiri, Fehmii’l-Kur’dn, 2/134.
Cabird, Fehmii’l-Kur’dn, 2/134.
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Firavunla ilgili olan ikinci 6rnek kissa gercevesinde ise siire, Musa-Firavun
kissasina yeni bir unsur daha ilave eder ki bu unsur kissanin daha onceki
anlatimlarinda s6z konusu edilmemistir. Bu unsur Mii’min Siresi’nin 26.
ayetinde gayet acgik bir sekilde zikredilmektedir; “Firavun dedi ki, birakin da
oldiireyim su Musa’yi! Rabbine dua etsin bakalim! Korkarum bu adam sizin
dininizi bozacak, iilkede kargasa yaratacak.” Burada Firavun’un bu tutumunun,
Hz. Peygamber’i 6ldiirmeye calisan, uzlasma ve taviz koparma tesebbiisleri
basarisiz olunca bu yonde defalarca goriis belirtmis olan Ebl Cehil’in tutumunu
yansittig1 agiktir.” Bu noktada Firavun’un bu kararima kars1, onun ailesinden olup
imanin gizleyen bir kisinin “Rabbim Allah tir dedigi igin bir adami éldiirecek
misiniz? Hdlbuki o, size Rabbinizden apagik ayetler getirdi. Eger yalanci ise,
yalant kendi aleyhinedir. Eger dogru séyliiyorsa, sizi tehdit ettigi seylerin bir
kismi basiniza gelecektir.” Bu sahne de Hz. Peygamber’in Mekke’deki durumunu
yansitmaktadir. Nitekim Hz. Muhammed de (a.s.) Musa gibi, “Rabbim Allah’tir”
demekten bagka bir sug islemis degildir. Bunun ardindan araya baska konular
girer ve sonunda sdz yine imanini gizleyen kisiye gelir, onun Allah tarafindan
korundugu soyle ifade edilir; “Allah da onu onlarin kotii tuzaklarindan korudu ve
Firavun erkdnina en act azab tattirdi.” Akabinde slire tekrar Hz. Peygamber’e
yonelir ve ona sabir, sebat tavsiye eder, Allah’in vaadinin hak oldugunu vurgular,
gecmisteki inkarcilarin akibetinin kendisi icin teselli olmasi gerektigini ifade

eder.%®

Konumuz olan Mii’'min Sresi 46. ayet hakkinda, bazi miifessirlerin
goriislerine yukarida yer vermistik. Bu yorumlarin ilgili ayeti baglaminda okumak
yerine daha ¢ok ahkdm perspektifiyle yaklasilmasi sonucunda ortaya ¢iktigi
anlagilmaktadir.’” Subiitu zanni olan hadislerin™® de belli bir kritige tabi
tutulmaksizin subiitu kat’i olan ayetlerin altina “bu ayetin agiklamasi budur”
seklinde yerlestirilerek anlamin dondurulmasi ve mutlaklastirilmas: ne kadar

67 Mahmut Ay, Kur’an Kissalarini Sivet Baglaminda Okumak -Hz. Musa Kissas: Ornegi- (istanbul: Ensar
Yayinlari, 2017), 266.

68 Cabiri, Fehmii'I-Kur’dn, 2/135-136.

69 Niizil vasatindan uzaklasildik¢a vahyin hitap degil, kitap formu ile degerlendirilmesi ve bu durumun
ayetlerden ahkam istinbatina imkan tanimas seklindeki tespitimizi destekleyen bir yaklasim igin bk.
Aysenur Fidan, Kur'dn Dilinde Mekki ve Medeni Ayetlerin Biitiinliigii, (Istanbul: Kitabi Yayinlar1,
2022), 42.

70

Ebi Zeyd ‘Abdullah b. Muhammed b. ‘Omer b. ‘Isa ed-Debusi, Takvimu l-edille fi’l-usuli’l-fikh, thk.
Halil Muhyiddin el-Meyyis, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 1421/2001), 197.
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dogrudur? Zira Rasll-i Ekrem’in her bir hadisi ayetlerin tefsiri maksadiyla
zikretmedigi malumdur. Hadislerin baglami ve vur(id sebebi bilinememektedir.
Ote yandan Miifessir Taberi’nin ilk ii¢ déneme ait te’villeri eserine kaydettigi,
ancak onlarin tiimiiniin dogru oldugu gibi bir diislinceye sahip olmadig1 ve
rivayetler arasi tercihte bulundugu bilinmektedir.”' Burada Matiiridi’nin sahabe
ve tabilin hakkinda sdyledikleri de hatirlanmalidir. Ona gore sahdbeden ayetlerin
niizliine sahitlik etmeyenler ve ardindan gelen tabilin hata yapabilir, onlardan
gelen goriislerin kritik edildikten sonra kabul ya da reddedilmesi gerekir.”? Diger
yandan ilk donem dilci miifessirlerden Ahfes’in kabir azabma deginmemesi
kayda deger bir husustur. Boyle 6nemli bir konudan haberdar olmamasi
diisiiniilemez. Matiirldi’nin ayette kastedilen atesin kendilerine gosterilme
hadisesinin, kiyametten 6nce hesap aninda olabilme ihtimalinden sz etmesi ve
kabir azabiyla ilgili hadise “sayet sahihse” kaydi diismesi’® de manidardir. Yine
bazi miifessirler’* ve cagdas yazarlar’® tarafindan, ayette kastedilen atese arz
edilmenin ya diinyada ya da ahirette olabilecegi zikredilmektedir. Diger taraftan
ayetin nazil oldugu zeminde kabir azabi diye bir meselenin olmamasi, mezkir
donemde Hz. Peygamber ve ashabinin canlar1 pahasina risaleti bagariya ulastirma
miicadelesi vermeleri ayetin asli baglamini olusturmaktadir.

Mi’min Siresi 46. ayetteki atese arz edilmenin, vahyin mesajim1 kabul
etmedikleri ve Allah’m varligini hige sayarak yasadiklar i¢in gerek Firavun ve
halkinin gerekse miigriklerin, diinyada g¢ektikleri sikintili ruh hallerine isaret
etmesi miimkiin ise de metin i¢i ve metin dig1 baglamin ahiret merkezli olusu,
Ferrd’ya nispet edilen takdim-te’hir goriisiine de imkan taniyabilir. Zira Kur’an,
ilk muhataplarin dile dair kullandiklari neredeyse tiim enstriimanlar1 kullanmistir.
Takdim-te’hir de bunlardan biridir. Allah, sdyledigi s6ze muhataplarin dikkatini
¢ekmek ve cehennemin dehsetini giiglii bir sekilde vurgulamak i¢in aslinda son
ciimle olan fakat su an Mushaf’ta &2l 2,55 2535 w) LA Gl O, 500 3% Sy Jids

& 381 “Bu azap onmlarin, siirekli olarak sokulacaklari atestir. Kiyamet
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Veysel Gengil, Matiiridi’de Tefsirin Imkdm (istanbul: iz Yaymecilik, 2021), 135.

Matiiridi, Te 'vilat, 8/332; Gengil, Matiiridi de Tefsirin Imkdn1, 128.

Matiridi, Te 'vildt, 8/33.

ibn ‘Atiyye, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’I-Kitdbi'l- ‘aziz, 4/562; Razi, Mefatihu I-gayb, 27/521-522;
Sevkani, Fethu’l-kadir, 4/567.

Mehmet Okuyan, Kur’dn’t Kerim’e Gore Kabir Kavrami ve Kiyamet-Ahiret Siireci (Istanbul: Diisiin
Yayincilik, 2013), 271.
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koptugunda, “Firavun ve ahalisini en giddetli azabin icine atin!” seklinde
cehennemin bas tarafta yer aldig1 ciimleyle baslamis olabilir. Ayetin takdim-

te’hir uygulanmis hali ise soyledir: “4Led 4,5 a550 W Gl sl 055 JT lplssl Lede Ogpm
Lasy e Kiyamet koptugunda, “Firavun ve ahalisini en siddetli azabin i¢cine atin!”

denilecek. Bu azap onlarin, siirekli olarak sokulacaklar: atestir.”

Diger taraftan Mii’min Stresi 46. ayetin ilgili ifadelerini dogrudan kabir
azabiyla iliskilendirmek kategorik olarak bir azap tiiriiniin varligini gerekli
kilmaktadir. Bu da beraberinde degisik sorunlar1 getirmektedir. Ciinkii Kur’an
cehennem azab1 disinda kategorik olarak boyle bir azap tiirlinden acgikca
bahsetmemektedir. Ancak kafir kimselerin azabmin 6liim aniyla baslayacagina
dair ifadeler mevcuttur.”® Bu agidan ilgili ayete bakinca 6liim aninda ve
sonrasinda pekald Firavun ve ordusunun azaba diigar olmalari miimkiindiir.
Gelenegimizde de bu durum insan zihnine yakinlastirilmasi’’ kabilinden “kabir
azab1” olarak isimlendirilmis olabilir. Ayetin bas tarafindaki azap ise Firavun ve
ahalisinin diinyada iken ¢ektikleri sikintilara isaret edebilir. Bu durumda da ayet
sOyle anlasilabilir: “Diinyada iken Firavun ve ordusu/ahalisi stirekli bir sikinti
icindedir. Kiyamet (6liim) gelip ¢attiginda da “onlari atin azabin en siddetlisine”

denilir.”

Ayrica Kur’an’da gaybin bir konusu olan ahiret, bilgi konusu degil, biling
konusudur. Bu diinyay1 anlamh kilmak i¢in Allah, ahirete (cennet, cehennem,
kiyamet vb.) dair tasvirlerde bulunur. Behemehal, ahiret konusunda yapilan her
bir vurgu, i¢inde yasadigimiz diinyay1 anlamli hale getirmeli, muhataplari vahyin
gayesine yonlendirmelidir. Bu minvalde vahyin en temel hedefi, sirkin ilgasi ve
tevhidin ingasidir. Bu da yaraticinin varhigini dikkate alan, O’nu hayatin
merkezine yerlestiren ve ahireti hesaba katan bir yagsamla miimkiin hale gelebilir.
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Bk. el-Mii’mintin 23/99-100; en-Nahl 16/28-29; el-En’am 6/93; Enfal 8/50.

Eb0’l-Kasim Mahmad b. ‘Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamidi’t-tenzil, (Beyrut:
Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1407), 1/532.
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Sonuc¢

Calismanin konusu olan Mii’'min Siresi 46. ayetin temel ¢ergevesi tevhid-
sirk ve ahiret ekseninde cereyan etmektedir. Mezkir stre ve ilgili ayetler, Hz.
Peygamber’e (a.s.) ve ashabina miisrikler tarafindan uygulanan boykot sirasinda;
baskilarin son derece arttigi, Hz. Muhammed’i (a.s.) 6ldiirme planlarimin yapildigi
bir ortamda inzéal edilmistir. Bu sliredeki ayetlerle Allah’in, oncelikle Hz.
Peygamber’i teselli ettigi, maneviyatin1 giliglendirmeyi ve kararliligini
pekistirmeyi hedefledigi anlasilmaktadir. Hz. Peygamber’e iiziilmemesi,
kendisini yalanlamakta 1srar eden, hatta kendisini dldiirmek i¢in komplolar kuran
Mekkelilerin durumuna aldirmamasi, yilginlik gosterip risalet davasindan
vazge¢memesi, bu miicadeleli yolculugun sonunda kendisinin muzaffer olacag:
ima edilerek, sabretmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Miisriklerin sonlarinin da
tipki gegmiste peygamberleri inkar eden ve onlar1 6ldiirmeye ¢alisan Firavun ve
taraftarlar gibi olacagi bildirmektedir. Ayrica tiim ¢aglardaki inkarci zihniyetin
birbirine benzedigi ve sonlarmin biiyliik bir pismanlik ve felaket olacagi
bildirilmektedir.

Tespit edebildigimiz kadartyla metinsel ve tarihsel baglami yukarida
zikredildigi gibi olan ayetler, tefsir geleneginde genellikle literal olarak ve hitabi
dil yerine kitabi metin (Mushaf algis1) lizerinden okunmus, sozlii dilde bulunan
takdim-te’hir iislibunun konumuz olan Mi’min Slresi 46. ayette yer
alabilecegi iizerinde yeterince durulmamugstir. Hatta mezk{r ayet, miifessirler
tarafindan ahkam istinbati ¢cergevesinde ele alinmis ve kabir azabina delil olarak
sunulmustur. Kabir azabmin varligi ya da yoklugu ayr1 bir konudur ve bu
calismanin odak noktasini olusturmamaktadir. Fakat ilgili ayetlerin ilk olarak
kendi tarihsel zemininde -neyi, ne {izerinden ve nasil anlattig1 dikkate alinarak-
okundugunda, baglamin kabir azabiyla ilgili olmadig1 sdylenebilir. T1ahi kelamin
ilk indirildigi anda bir konusma oldugu ve bu konusmada muhataplarin dil ve
idrak seviyelerinin dikkate alindigi, onlarin da giindelik dillerinde
vurgulamak/altin1 ¢izmek istedikleri hususu 6ne alip geriye birakabildikleri
diisiiniildiigiinde, Mii’min Stresi 46. ayette miisrikler i¢cin cehennem azabinin
takdim edilmesi (6ne alinmasi) s6z konusu olabilir. Takdim-te’hir tslibunun
uygulanmasi halinde ilgili ayet su sekilde anlasilabilir: “Kiyamet koptugunda,
“Firavun ve ahalisini en giddetli azabin i¢ine atin!”’ denilecek. Bu azap onlarin,
stirekli olarak sokulacaklar: atestir. ” S6z1u dile ait bir unsur olan takdim-te’hirin

uygulanmamasi halinde ise ayetin (“Bu azap onlarin, siirekli olarak
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sokulacaklart atestir. Kiyamet koptugunda, “Firavun ve ahalisini en gsiddetli
azabin igine atin!”) ilk baglamda Firavun ve ahalisinin ikinci baglamda da
miigriklerin hem diinyada ¢ektikleri sikintilara hem de ahirette diicar olacaklari
azaba isaret etmesi de miimkiindiir. Ayet, sadece literal olarak ve Kur'an’in hitap
degil, kitap formu iizerinden okundugunda ise ayetten, cehennem 6ncesi bir ara
mevki olarak kabir azabi istinbat edilebilir. Bizim bu ¢alismadaki teklifimiz, her
ayet gibi Mii’min Siresi 46. ayetin de baglamsal biitiinliik ¢er¢evesinde ve hitabi
dilin ozelliklerinin kitdbi metne yansiyabilecegi goz Oniinde bulundurularak
okunmasidir.
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